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Introduction
The present edition is a continuation of the edition of the vijñānādvaitavāda 

section of the Nyāyamañjarī published in Kataoka 2003, a revised version of 

which is available online.（1） The numbering of the previous section is slightly 

modified in the revised version in accordance with an English translation 

published in Watson and Kataoka 2010. A modified synopsis of the previous 

section is provided in the present article in order to show the correspondence of 

the arguments between the pūrvapakṣa and the uttarapakṣa. 

As the term vijñānādvaita indicates, in the vijñānādvaitavāda section 

Jayanta criticizes the Yogācāra view of consciousness alone. The location of this 

section in the entire Nyāyamañjarī is presented in two charts in Watson and 

Kataoka 2010.（2） In the present article the charts are reproduced in a simpler 

manner as follows (volume and page number refer to the Mysore edition):

Āhnika NS,   Topic Volume, Page

1 1.1.1  Sixteen padārthas
1.1.3  pramāṇasāmānyalakṣaṇa

I 12
I 31

2 1.1.4  pratyakṣa
1.1.5  anumāna
1.1.6  upamāna

I 171
I 282
I 373

1　http://kaula.web.fc2.com/WorksJ.html (published to the web in 2010).

2　See also the chart in Kataoka 2017:475(2)-474(3).
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3 1.1.7  śabda I 396

4      The Veda I 573

5      padārtha and vākyārtha II 3

6      vākyārtha II 143

7 1.1.9  prameyasāmānyalakṣaṇa
1.1.10  ātman

II 263
II 278

8 1.1.11‒21  śarīra ... duḥkha II 360

9 1.1.22  apavarga II 430

10 1.1.23‒39  saṁśaya ... nigamana II 522

11 1.1.40‒1.2.17  tarka ... chala II 584

12 1.2.18  jāti
5.1.1‒43  Subdivisions into 24 kinds
1.2.19‒20  nigrahasthāna
5.2.1‒24  Subdivisions into 22 kinds

II 645
II 646
II 677
II 679

In the larger context, the present section belongs to the ninth āhnika, i.e., the 

section on apavarga for which NS 1.2.22 gives the following definition: “Liberation 

is the complete separation from suffering (tadatyantavimokṣo ’pavargaḥ).” In a 

narrower context, the present section belongs to the refutation of three different 

views of non-dualism (9.4.2.1‒9.4.2.3 in the following chart): 

The ninth āhnika

9.1 sūtravyākhyānam  430.3‒431.13

9.2 mokṣasvarūpaḥ  431.15‒439.18

9.3 mokṣopāyaḥ  440.2‒460.11

9.4 tattvajñānam  460.13‒461.5

9.4.1 naiyāyikamatam  461.7‒464.13

9.4.2 advaitavādāḥ  464.14‒15

9.4.2.1 brahmādvaitavādaḥ  464.17‒476.12

9.4.2.2 śabdādvaitavādaḥ  476.14‒487.10

9.4.2.3 vijñānādvaitavādaḥ (= NM vijñānādvaita)

previous section  487.12‒504.17 (Kataoka 2003 and rev.)
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present section  504.19‒519.11

9.4.2.4 advaitavādanirāsopasaṁhāraḥ  519.13‒16

9.4.3 sāṁkhyamatam  519.18‒520.6

9.4.4 jainamatam  520.8‒17

9.4.5 yogamatam  521.2‒5
9.5 apavargavādopasaṁhāraḥ  521.7‒10

The Yogācāra in Jayanta’s text claims that consciousness alone appears as this 

and that in this world (§1 [in 9.4.2.3 above]: vijñānam eva ... idaṁ tathā 

tathāvabhāti) and denies the existence of the external world (§1: na tato 

dvitīyam artharūpaṁ nāma kiṁcid astīti paśyāmaḥ). He claims that the form/

image that people experience when looking at blue, for example, in fact belongs 

to cognition (§3: jñānasyāyam ākāraḥ) and not to an external object. The 

framework of Jayanta’s discussion accords with the Vṛttikāra’s（3） (and therefore 

Kumārila’s) arguments about ākāra in the śūnyavāda section, where the Vṛttikāra 

introduces the Buddhist refutation of the external world similarly: atas 

tadbhinnam artharūpaṁ nāma na kiṁcid astīti paśyāmaḥ (F 28.15‒16), 

presupposing the question: “to which, i.e., artha or jñāna, does a single ākāra 

belong?” （4）

Having shown in §2 the appropriateness of this doubt (saṁdeha) about the 

nature of objects, i.e., the question under discussion, Jayanta introduces a 

Buddhist pūrvapakṣin who presents various reasons for the Buddhist view 

(§3.1‒3.8), and then refutes these reasons in the uttarapakṣa (§4). The present 

edition starts with §4.10, where Jayanta refutes the Buddhist claim raised in 

§3.5.1, which runs as follows: 

3　Kumārila attributes the nirālambana and the following sections of the Śābarabhāṣya 

to Śabara himself and not the Vṛttikāra. See Kataoka 2011a:67-70.

4　Cf. Jayanta’s clarification in §2.2.2: athaika evāyam ākāraḥ prathate, tarhy asti 

vicārāvasaraḥ―kim arthasya kiṁ jñānasya―iti. 
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 NM vijñānādvaita §3.5.1: jñānena vinā hi na kvacid ar tharūpam 

upalabhyate, jñānaṁ tv artharahitam api gandharvanagaramāyādiṣu 

vispaṣṭam upalabhyate―ity anvayavyatirekābhyām api jñānākāratvam 

avagacchāmaḥ.  

 Watson and Kataoka 2010:320: For without cognition nothing of the nature of 

an object (artharūpa) is experienced anywhere. But cognition is clearly 

experienced even when there is no [external] object [but there is a perceived 

form] as in the case of mirages, illusions etc. Thus we know that form 

belongs to cognition also through positive and negative concomitance.

To summarize, the pūrvapakṣin puts forward co-absence (vyatireka), namely, the 

observation that when there is no cognition, there is no experience of any form 

and co-presence (anvaya), here the observation that when there is cognition, 

forms are perceived (jñāna → ākāra) even when there is no external object. The 

given examples which support the Buddhist view of co-presence are perceptual 

errors such as a mirage. This mention of error in the pūrvapakṣa triggers a long 

digressive discussion in the uttarapakṣa in §4.10 regarding error in general. The 

views investigated in particular are the two Yogācāra views of error: asatkhyāti 

(§4.10.2) and ātmakhyāti (§4.10.3). 

Jayanta has also discussed error in the third āhnika, in particular with 

regard to akhyāti and viparītakhyāti. An edition of that section has been published 

separately in Kataoka 2017: “A Critical Edition of the Khyāti Section of the 

Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Akhyāti and Viparītakhyāti.” There, first of all, 

the Prābhākaras refute other theories of error from the perspective of the 

akhyātivāda and then Jayanta refutes the latter from his own viewpoint of the 

viparītakhyātivāda. Thus, the discussion of error in the two āhnikas (the third 

and the ninth) in the NM follows the entire map of the theories of error first 

outlined by Maṇḍana Miśra, who divides the theories of error into four kinds (VV 

1ab): ātmakhyāti, asatkhyāti, akhyāti, and viparītakhyāti. The present section, 

abbreviated as NM vijñānādvaita (2), covers the second portion of that map. 
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Section Contents Edition

NM khyāti akhyāti + viparītakhyāti Kataoka 2017

NM vijñānādvaita (2) asatkhyāti + ātmakhyāti The present edition

Indeed, Jayanta has announced in NM khyāti §2.1.9.2 that he will discuss 

asatkhyāti later（5） and in §2.2.2 that he will refute ātmakhyāti and asatkhyāti in 

the chapter on liberation.（6） Thus, there is a role division between the khyāti 

section and the present one. There are, however, overlaps and parallel 

discussions found here and there, which are noted in the apparatus of the present 

edition as far as possible. 

The vijñānādvaitavāda section’s digressive discussion of error ends at 

§4.10.3.4 in the present edition. This is then followed by two subsections on 

viruddhākārasamāveśa (§4.11) and vāsanā (§4.11). 

Another important topic that Jayanta discusses in the present section is 

avayava and avayavin, i.e., the part and the whole (§5). The Yogācāras deny the 

existence of external objects on the grounds that a whole (avayavin), inherence 

(vṛtti) of the whole in the parts, and the parts themselves, i.e., atoms (paramāṇu) 

are all impossible. Jayanta is clearly aware of the Yogācāra strategy of refuting 

the external world from the two different perspectives: from the pramāṇa point 

of view and from this latter prameya point of view (§5.1). 

 NM vijñānādvaita §5.1: tiṣṭhatu tāvat pramāṇamārgaḥ. prameyam eva 

vikalpayanto na bāhyam arthaṁ kaṁcana nirapavādaṁ pratipadyāmahe. 

 Let the path of the means of valid cognition be set aside for the time being. If 

5　NM khyāti §2.1.9.2: yad vaktavyam, tat tatraiva śroṣyasi. “You will hear the 

appropriate answer only there.”
6　NM khyāti §2.2.2: ... tatrātmakhyātyasatkhyātī apavargāhnike vayam api 

vijñānādvaitam apākariṣyantaḥ parākariṣyāmaḥ. “Regarding that, we too will later 

refute ātmakhyāti and asatkhyāti when we refute the monism of cognition in the 

chapter on liberation.”
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we investigate the very object of valid cognition by enumerating alternative 

possible models, we cognize no external object that is unproblematic. 

This division in Yogācāra’s strategy is also pointed out by Kumārila as follows: 

Ślokavārttika nirālambana 17: 

bāhyārthāpahnave dvaidham, eko ’rthasya parīkṣaṇāt/ 

pramāṇam āśritaś caikas, tatrāstāṁ yaḥ prameyataḥ//

 There are two ways of refuting external objects: one is by investigating an 

external object; the other [type of refutation] resorts to the means of valid 

cognition. Among them, let the refutation in terms of objects be set aside. 

As Jayanta himself mentions in passing,（7） the proof for a whole which resides in 

its parts parallels that of a universal which resides in individuals.（8） Thus, there 

are parallel discussions found in the NM’s sections on jāti, i.e., both in the 

pūrvapakṣa and the uttarapakṣa. Editions of these sections have been published 

separately in Kataoka 2011b (abbreviated in the present edition as NM apoha I) 

and Kataoka 2010 (NM apoha IV). Parallel arguments are noted in the apparatus 

of the present edition. 

Attribution of the asatkhyātivāda

Attributing the view of asatkhyāti to the Mādhyamikas seems inappropriate, at 

least from Jayanta’s perspective. Jayanta’s presentation suggests that the two 

views (the asatkhyātivāda and the ātmakhyātivāda) both belong to the Yogācāras, 

7　NM vijñānādvaita §5.2.1: kiṁ vā tad asti yat sāmānyasamarthanāvasare na kathitam. 

“Or what is there which was not mentioned when I justified universals?”
8　In his Upādāyaprajñaptiprakaraṇa Dignāga divides prajñaptisat into three 

subcategories, i.e., samūha, saṁtāna, and avasthāviśeṣa, the last of which includes 

universals such as anityatā.
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i.e., the Vijñānādvaitavādins under discussion. The Mādhyamikas are not within 

his sight. 

Kumārila’s verse at Ślokavārttika Nirālambana 14, which mentions the 

names of the two schools, suggests that Maṇḍana, a follower of Kumārila, also 

does not intend to attribute asatkhyāti to the Mādhyamikas. Since Maṇḍana 

follows Kumārila’s view of the Mādhyamikas, it is unlikely that he would attribute 

the asatkhyāti theory to them rather than to the Yogācāras.

Ślokavārttika nirālambana 14: 

tatrārthaśūnyaṁ vijñānaṁ yogācārāḥ samāśritāḥ/ 

tasyāpy abhāvam icchanti ye mādhyamikavādinaḥ// 

 There the Yogācāras resort to cognition without external objects, whereas 

the Mādhyamika theorists claim even the absence of cognition.

As Kumārila states, the Yogācāras deny the existence of external objects (artha) 

but accept the existence of cognition (vijñāna), whereas the Mādhyamikas deny 

both. 

artha jñāna

Yogācārāḥ śūnya bhāva

Mādhyamikavādinaḥ śūnya abhāva

Just as is the case in the Śābarabhāṣya, Kumārila’s main opponent in the ŚV’s 

nirālambana section is the Yogācāra and not the Mādhyamika, although, as he 

states, his criticism of the nirālambana theory can cover both schools because 

“[the view] that [cognition] is devoid of an external object is similar in both 

[schools].”（9） See also Umbeka’s comment at the beginning of the ŚV śūnya 1, 

where Umbeka clearly states that it is the Yogācāradarśana that is refuted in the 

9　ŚV nirālambana 15ab: tatra bāhyārthaśūnyatvaṁ tulyaṁ tāvad dvayor api.
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ŚV’s nirālambana section.（10） Cumulatively, this evidence points to the fact that 

the main target of the ŚV’s nirālambana section is the Yogācāra. 

Therefore, an observation by Schmithausen 1965:160–161 that the ŚV’s 

nirālambana section (in which an error without substratum such as dream-

cognition is discussed) aims at refuting the Mādhyamikas and that the ŚV’s śūnya 

section aims at refuting the Yogācāras（11） seems untenable. Both chapters, in my 

view, target Yogācāra ideas, each from different perspectives. I agree, however, 

with Schmithausen’s insight that the main target of the two sections, i.e., ŚV’s 

nirālambana and śūnya sections, correspond to the two theories, i.e., asatkhyāti 

and ātmakhyāti, respectively. I only oppose his attribution of asatkhyāti to the 

Mādhyamikas. 

The theories of khyāti formulated by Maṇḍana all assume the existence of 

khyāti, i.e., appearance and therefore cognition. None of the four khyāti theories, 

including asatkhyāti (the appearance of something that is nonexistent), intends to 

10　ŚVTṬ 239.7–8: “nanu sarva eva nirālambanaḥ” ityādinā bāhyārthābhāvam āśaṅkya 

tatsadbhāvapradarśanena yogācāradarśane niraste, saṁprati tu ... .

11　Schmithausen 1965:160-161: “Es ist in diesem Zusammenhang noch von Bedeutung, 

daß die Widerlegung der Buddhisten im Vṛttikāragranthaḥ in zwei Abschnitte zerfällt, 

die auf Grund der jeweils am Anfang auftauchenden Stichworte als ,,Nirālambana-

vādaḥ‘‘ und ,,Śūnyavādaḥ‘‘ bezeichnet werden. Diese beiden Abschnitte legen eine 

Zuordnung zu den beiden Hauptschulen des Mahāyāna-Buddhismus, Yogācāra und 

Madhyamaka, nahe, und waren vielleicht mitbestimmend dafür, daß später zwischen 

zwei buddhistischen Irrtumstheorien ― ,,Selbsterscheinen‘‘ (ātmakhyātiḥ) als Theorie 

der Yogācāras und ,,Erscheinen von Nichtseiendem‘‘ (asatkhyātiḥ) als Theorie der 

Mādhyamikas (vgl. § 100d) ― unterschieden wurde. Eine ausführliche Analyse des 

Nirālambana-  und des Śūnyavādaḥ kann hier nicht gebracht werden. Kurz gesagt 

scheint es, daß der Nirālambanavādaḥ gegen den von den Mādhyamikas aufgestellten 

Schluß auf die Falschheit aller Erkenntnisse gerichtet ist und der Śūnyavādaḥ gegen 

die Yogācāra-Position, daß aber der Vṛttikāra ― oder auch Śabara ― hierbei einiges 

vermischt und vor allem die beiden Schulen verwechselt hat. Immerhin muß die 

Ausweitung des Horizontes als verdienstvoll anerkannt werden.”
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deny the existence of cognition. In the theory of asatkhyāti, only the existence of 

the object-part is denied, but not the cognition-part. In other words, the asat-part, 

as a negative entity, is denied (i.e., it is a nonexistent object that appears, i.e., that 

is cognized) but the khyāti-part is positive (i.e., the appearance itself, i.e., 

cognition, is not denied). 

We should consider in this context that the two Buddhist theories, i.e., 

asatkhyāti and ātmakhyāti, are two different interpretations of the Yogācāra’s 

concept of abhūta-parikalpa (the conceptual construction of nonbeing, i.e., of 

something that does not exist). Asat-khyāti is a straightforward interpretation of 

abhūta-parikalpa in which asat corresponds to abhūta and khyāti corresponds to 

parikalpa. Abhūta is that which does not exist (abhāva) whereas parikalpa, 

conceptual construction itself, does exist (bhāva). 

abhūta --- parikalpa

asat khyāti
abhāva bhāva

The famous opposition between Ratnākaraśānti’s *alīkākāravāda (i.e., 

nirākāravāda) and Jñānaśrīmitra’s *satyākāravāda (i.e., sākāravāda), which 

corresponds to the opposition between the asatkhyātivāda and the ātma-

khyātivāda, can probably be traced back to the earlier opposition between 

Sthiramati’s nirākāravāda and Dharmapāla’s sākāravāda in the sixth century. 

Maṇḍana, who is active in the latter half of the seventh century, likely formulates 

the theories of asatkhyāti and ātmakhyāti out of these two earlier theories 

assuming that both belong to the Yogācāras. 

*alīkākāravādin/nirākāravādin *satyākāravādin/sākāravādin

Sthiramati Dharmapāla
Ratnākaraśānti Jñānaśrīmitra

Furthermore, the evidential passage of Śikṣāsamuccaya 140.17 (which 
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mentions anadhiṣṭhānā saṃvṛtiḥ) that Schmithausen (1965:149, n.8) refers to 

does not in fact support the attribution of the asatkhyātivāda to the Mādhyamikas. 

There, the Yogācāra opponent claims that an erroneous cognition (bhrānti), e.g., 

of a person, requires a substratum (āśraya) such as a pillar (sthāṇu). 

puruṣa ---- bhrānti

|

sthāṇu

The Mādhyamikas respond to the Yogācāras, stating that they, the Mādhyamikas, 

negate the very existence of a substratum (such as a pillar) at the ultimate level 

(paramārthataḥ). By implication, they deny the existence of the substratum-

cognition, i.e., a substratum in the form of cognition (vijñāna). From the 

Yogācāra’s side, on the other hand, Sthiramati explicitly states that a substratum 

can exist in the form of the parikalpa of abhūta-parikalpa.（12） In other words, a 

substratum in the form of cognition is accepted by the Yogācāras. 

abhūta (e.g. dvaya)

|

parikalpa (=vijñāna)

As discussed above, the theory of asatkhyāti as understood by Jayanta does not 

deny the existence of cognition which corresponds to the khyāti-part, although it 

denies the reality of ākāras such as the twofold appearance of grāhya and 

grāhaka. 

There are considerable difficulties in attributing asatkhyāti as understood by 

Maṇḍana and Jayanta to the Mādhyamikas. The biggest problem is the 

theoretical incompatibility that arises from the fact that the Mādhyamikas deny 

12　See Madhyāntavibhāgaṭīkā (edited by Susumu Yamaguchi) 13.18-19, where 

parikalpa of abhūta-parikalpa is interpreted either as adhikaraṇa (<abhūtam asmin 

dvayaṁ parikalpyate) or karaṇa (<anena vā).
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the very existence of cognition whereas the asatkhyātivāda presupposes its 

existence. It is, therefore, better for us to attribute the asatkhyātivāda to another 

sub-school of the Yogācāras, which was later called nirākāravādin or 

*alīkākāravādin. 

ākāra (e.g. of blue) khyāti (≈ vijñāna)

ātmakhyātivādin real (identical with cognition) real

asatkhyātivādin unreal (nonexistent) real

Mādhyamika unreal unreal (ultimately)

Editions and manuscripts consulted

The following editions and manuscripts were consulted in this edition:（13） 

M  Nyāyamañjarī of Jayantabhaṭṭa with Ṭippaṇi –– Nyāyasaurabha by the editor. 

Ed. K.S. Varadācārya. 2 vols. Mysore: Oriental Research Institute, 1969, 

1983. 

Mkha  Variants reported in M as kha, a published text (mudritakośa) which can 

probably be identified with S, a copy edition of V.（14）

Mca  Variants reported in M as ca, a manuscript preserved in the Ganganatha 

Jha Kendriya Sanskrit Vidyapeetha, according to the editor’s 

Bhūmikā.（15） But as far as our portion is concerned, the variants 

attributed to ca that are reported in the footnotes of M in most cases are 

not found in the Allahabad manuscript A1 (which is an apograph of O1 as 

discussed in Graheli 2015:80ff) but are sometimes found in the Adyar 

Manuscript C2, one of the manuscripts that the editor states he 

13　See Graheli 2015 for more detailed information.

14　See Kataoka 2003:316(117) and Graheli 2015:65.

15　It can be identified as A1, a manuscript preserved in Ganganatha Jha Kendriya 

Sanskrit Vidyapeetha, Allahabad, No. 833/52, Devanāgarī. Paper. 660 folios. 

(Designated as A in Graheli 2015.)
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consulted. There might have been some confusion regarding the 

identity of ca’s variants. 

Men  The editor’s own corrections given in the end of the second volume as 

śodhanika. 

V  The Nyāyamañjarī of Jayanta Bhaṭṭa. 2 parts. Ed. Gaṅgādhara Śāstrī 

Tailaṅga. Vizianagaram Sanskrit Series, No. 10. Benares: E.J. Lazarus & Co., 

1895, 1896. 

B1  A manuscript preserved in Banaras Hindu University, S. No. 3C/2435, Accn. 

No. C1015. Devanāgarī. Paper. 80 folios. 

C1  A manuscript preserved in the Government Oriental Manuscript Library, 

Madras (Chennai), R 3583. Malayalam. Palm Leaf. 130 folios. 

C2  A manuscript preserved in the Adyar Library, Madras (Chennai), AL 

70179B. Malayalam. Palm Leaf. 136 folios. (Designated as M in Graheli 

2015.)

O1  A manuscript preserved in the Oriental Research Institute, Mysore, No. 

C1374. Devanāgarī. Paper. Complete. 292 folios. (Designated as O in Graheli 

2015.)

P1  A manuscript preserved in the Bhandarkar Oriental Research Institute, 

Pune, No. 390/1875-6. Śāradā script. Birch bark. 432 folios. Dated 1472 CE 

(Śāka 1394). (Designated as P in Graheli 2015.)

A1, which was consulted for the edition of the previous section published in 

Kataoka 2003, has been omitted and instead O1, which is an antigraph of A1,
（16） 

has been newly added in the present edition. See Kataoka 2003 for other 

abbreviations and conventions in the present edition. 

C1 is an apograph of C2

The many conjunct readings of C1 (GOML, Chennai) and C2 (Adyar Library, 

16　Cf. Graheli 2015:80ff.
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Chennai) strongly suggest their close relationship.（17） On the basis of their 

appearance and condition, C2 is clearly older than C1. Therefore, it is likely that C1 

is a descendant of C2, either directly or indirectly. Indeed, there is strong 

evidence for direct lineal descent. See §5.1.7, where the two manuscripts read as 

follows: 

-mātram evāva-]  MVB1C2O1P1 

-mātravevā-  C1 

C2 (Photo 166.2.7, folio 91v7) should correctly read -mā tra me vā va-. (Here 

aṇusaṁcayamātram evāvaśiṣyate is the entire reading.) As the photo shows, 

however, C2 has a worm hole in ma leaving only the ligature e, thus me looks as if 

it were ve (or vo if one takes into account the following ligature before va). This 

together with a mistaken exchange of the last two characters in C2 is probably 

what led to C1’s misreading, -mā tra ve vā-. Although it is not totally impossible 

that these two are related through an unknown intermediate manuscript, it is 

most likely that C1 is a direct apograph of C2 and that the copying process took 

place only after C2 obtained this worm hole.   
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Synopsis

1 saṅgatiḥ

2 sandehaḥ

2.1 vicārāvasarābhāvaḥ

2.2 vicārāvasarasattvam

2.2.1 dvitayākārāvabhāsābhāvaḥ

2.2.2 eka ākāraḥ kim arthasya jñānasya vā

3 pūrvapakṣaḥ

3.1 kalpanālāghavāt (→4.7)

3.1.1 naiyāyikapakṣe kalpanādvaiguṇyam

3.1.2 arthādvaitavāde saṁjñāmātravivādaḥ
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3.1.3 jñānasyobhayasiddhatvam

3.2 pūrvaṁ jñānagrahaṇam (→4.2)

3.2.1 prakāśakatvāt (→4.3, 4.4)

3.2.2 utpannasya sato jñānasya grahaṇam āvaśyakam (→4.5)

3.2.3 pratyavamarśadarśanāt (→4.6)

3.2.4 upasaṁhāraḥ

3.2.4.1 sākāram eva jñānaṁ grahītavyam

3.2.4.2 na bāhyārthasyāvaśyakatā

3.3 pratikarmavyavasthānupapatteḥ (→4.8)

3.3.1 vijñānasyākāravattā

3.3.2 arthajanitatvaṁ na niyamahetuḥ

3.3.3 nīlākārataiva niyamahetuḥ

3.3.4 pramāṇaśabdasamarthanam

3.3.5 laukikavyavahāraḥ

3.3.6 upasaṁhāraḥ

3.4 sautrāntikamatanirāsaḥ

3.4.1 sautrāntikamatopanyāsaḥ

3.4.2 dṛṣṭāntadārṣṭāntikavaiṣamyam

3.4.3 ākāradvayanirāsaḥ

3.4.4 bāhyārthakalpanānirāsaḥ

3.4.4.1 saṁjñāmātre vivādaḥ

3.4.4.2 avidyāvāsanādvāreṇāpy upapadyate

3.5 sahopalambhaniyamaḥ (→4.9)

3.5.1 anvayavyatirekābhyām (→4.10)

3.5.2 jñānārthayor abhedaḥ

3.6 saṁsargadharmabhūtākāranirāsaḥ

3.7 viruddhadharmasamāveśāt (→4.1)

3.7.1 ekatrāsaṁbhavaḥ

3.7.2 jñānānāṁ bhinnatvād avirodhaḥ

3.8 pūrvapakṣopasaṁhāraḥ

4 siddhāntaḥ
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4.1 na grāhyagrāhakayor abhedaḥ (→3.7)

4.1.1 viruddhadharmadvayasamāveśānupapatteḥ

4.1.2 bauddhair api bhedasyābhyupagatatvāt

4.1.3 ākāraḥ prakāśya eva pratibhāti

4.2 arthajñānayor grahaṇaprakārabhedaḥ (→3.2)

4.2.1 jñānasya svaprakāśatvam

4.2.2 jñānaṁ na svaprakāśaṁ cakṣurvat

4.2.3 cakṣurjñānayor vaiṣamyam

4.2.4 prakāśo rūpādiviṣayaprakāśaḥ, na prakāśaprakāśaḥ

4.2.5 buddhyupalambhāvaśyakatā

4.2.6 buddhyupalambhāvaśyakatābhāvaḥ

4.2.7 buddhyutpādānutpādayor aviśeṣaḥ

4.2.8 viśeṣasattvam

4.3 upāyatvād ity atrottaram (→3.2.1)

4.4 prakāśakatvasamīkṣā (→3.2.1)

4.4.1 prakāśatvād iti ko ’rthaḥ

4.4.1.1 prakāśayatīti prakāśaḥ

4.4.1.2 prakāśanaṁ prakāśaḥ

4.4.1.3 bodhaparyāyaḥ

4.4.2 svaprakāśasya kasyacid abhāvaḥ

4.4.2.1 trayaḥ svaprakāśāḥ

4.4.2.2 sāmagryantarasavyapekṣatvam

4.4.2.3 upasaṁhāraḥ

4.4.3 ātmapratyakṣe ’pi grāhyagrāhakayoḥ kathaṁcid bhedaḥ

4.5 prakāśarūpatvāt pratibandhakābhāvāc cety atrottaram (→3.2.2)

4.5.1 jñānagrahaṇasāmagryapekṣā

4.5.2 nityaparokṣajñānanirāsaḥ

4.6 pratyavamarśasamarthanam (→3.2.3)

4.7 kalpanālāghavād ity atrottaram (→3.1)

4.7.1 kalpanābhāvaḥ

4.7.2 ubhayasiddhatvād ity atrottaram
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4.8 pratikarmavyavasthāsamarthanam (→3.3)

4.8.1 nīlajanitatvaṁ niyamahetuḥ

4.8.2 niyamo vastusvabhāvakṛtaḥ

4.8.3 arthasya jñānajanakatvam

4.8.4 sāmagryāḥ sādhakatamatvam

4.8.5 laukikavyavahāraḥ

4.9 sahopalambhaniyamanirāsaḥ (→3.5)

4.9.1 abhede sahārthānupapattiḥ

4.9.2 sahopalambhābhāvaḥ

4.9.3 bhedanirdeśaḥ

4.10 svapnādijñānasamarthanam  (→3.5.1)

4.10.1 akhyātinirāsaḥ

4.10.2 asatkhyātinirāsaḥ

4.10.2.1 nātyantāsatāṁ pratibhāsaḥ

4.10.2.1.1 bāhyendriyajā bhrāntiḥ

4.10.2.1.1.1 viṣayadoṣāt

4.10.2.1.1.2 indriyadoṣāt

4.10.2.1.2 mānasī bhrāntiḥ

4.10.2.1.2.1 apekṣitatattulyapadārthasya

4.10.2.1.2.2 anapekṣitatattulyapadārthasya

4.10.2.1.2.3 svapne

4.10.2.1.2.4 jvalajjalādidarśane

4.10.2.1.3 upasaṁhāraḥ

4.10.2.2 dvayor asattvayor viśeṣaḥ

4.10.2.2.1 pūrvapakṣaḥ

4.10.2.2.2 uttarapakṣaḥ

4.10.2.2.2.1 taddeśam evāsattvam

4.10.2.2.2.2 sarvatraivāsattvam

4.10.2.2.2.3 deśakālayor atideśaḥ

4.10.2.2.2.4 upasaṁhāraḥ
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4.10.3 ātmakhyātinirāsaḥ

4.10.3.1 nātmatattvagrahaṇam

4.10.3.2 na vicchinnasya jñānatvam

4.10.3.2.1 pūrvapakṣaḥ

4.10.3.2.2 uttarapakṣaḥ

4.10.3.2.2.1 grāhyagrāhakabhāvānupapattiḥ

4.10.3.2.2.2 grāhyagrāhakayor jñānatvaṁ na vibhāti

4.10.3.2.2.3 upasaṁhāraḥ

4.10.3.3 nākārasya saṁsargadharmatvam　(→3.6)

4.10.3.4 upasaṁhāraḥ

4.11 viruddhākārasamāveśaḥ　(→3.7.1)

4.11.1 dṛṣṭe viṣaye nānupapannaṁ nāma

4.11.2 na sarvatra samānaḥ

4.11.3 śabdaprayogasādhutvam

4.11.4 nārthāsaṁsparśitā

4.11.5 arthasyānekaśaktitvam

4.11.6 vāsanābhedāpekṣā

4.12 vāsanā

4.12.1 nārthaḥ kalpyate

4.12.2 vāsanā jñānād avyatiriktā vyatiriktā vā (→3.4.4.2)

4.12.3 anubhūtasmaraṇopajananahetur vāsanā

4.12.4 vāsyavāsakabhāvānupapattiḥ

4.12.5 vāsanāniyamaḥ

4.12.6 vāsanā vāsanāsaṁtānārambhahetuḥ

4.12.7 vāsanādhāraḥ

4.12.8 ālayavijñānanirāsaḥ

4.12.9 upasaṁhāraḥ

4.13 ākāro na buddheḥ sidhyati (→3.8)

5 avayavyapahnavanirāsaḥ

5.1 pūrvapakṣaḥ

5.1.1 avayavavyatirekeṇānupalambhāt

369



A Critical Edition of the Latter Half of the Vijñānādvaitavāda Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Asatkhyāti and Ātmakhyāti

― 368 ―（21）

5.1.2 avayavāgrahaṇa avayavyagrahaṇāt

5.1.3 avayavagrahaṇānupapatteḥ

5.1.4 buddhyā vivicyamāna anupalambhāt

5.1.5 vṛttyanupapatteḥ

5.1.5.1 na kārtsnyena

5.1.5.2 naikadeśena

5.1.5.3 upasaṁhāraḥ

5.1.6 anaikāntikam

5.1.7 vanavat

5.1.8 saṁcayavicāraḥ

5.1.9 paramāṇunirāsaḥ

5.1.10 upasaṁhāraḥ

5.2 uttarapakṣaḥ

5.2.1 avayavī pratyakṣasiddhaḥ

5.2.2 avayavāśritatvam

5.2.3 na sarvāvayavagrahaṇam

5.2.4 avayavavibhāgenāvayavivināśaḥ

5.2.5 vṛtteḥ pratyakṣeṇopalabdhiḥ

5.2.6 na pratyakṣasya mithyātvam

5.2.7 dṛṣṭāntasya vaiṣamyam

5.2.8 avayavī pratyakṣagrāhyo ’sti

5.2.9 paramāṇusattvam

5.2.10 upasaṁhāraḥ

6 śūnyavādanirāsaḥ

6.1 bāhyasiddhiḥ

6.2 āsthāśaithilyopajananāya śūnyavādādivarṇanaṁ vakraḥ panthāḥ

6.3 upasaṁhāraḥ
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— , 5

, ,

[ 4.10.1 ]

( ) “ ”

( ) 10

( )

2 ] See NM vijñānādvaita section 3.5.1.

2 ⋅ ⋅ ⋅ ] Ślokavārttika śūnya, v. 201:

5 Vibhramaviveka 1ab:
9 NM khyāti section 2.1.1.
10 NM khyāti section 2.1.2.
11 NM khyāti section 2.1.5.

4 ] MVC1C2O1P1 ; B1 4 ] VC1C
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2

O1 ; M ; B1 ;

C��
2 ; P1 5 , ] MVC1C2

P1 ; B1 ; O1 9

“ ” ] MVB1C1O1P1 ; C2 10 ]
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—

— ,

— , 5

, ,

[ 4.10.1 ]

( ) “ ”

( ) 10

( )

2 ] See NM vijñānādvaita section 3.5.1.

2 ⋅ ⋅ ⋅ ] Ślokavārttika śūnya, v. 201:

5 Vibhramaviveka 1ab:
9 NM khyāti section 2.1.1.
10 NM khyāti section 2.1.2.
11 NM khyāti section 2.1.5.

4 ] MVC1C2O1P1 ; B1 4 ] VC1C
��
2

O1 ; M ; B1 ;

C��
2 ; P1 5 , ] MVC1C2

P1 ; B1 ; O1 9

“ ” ] MVB1C1O1P1 ; C2 10 ]

MVB1C2O1P1 ; C1 11 ] MO1P1 ; VC1 ;

B1 ; C2 11 ] MVB1C2O1P1 ; C1

( )

[ 4.10.2 ]

[ 4.10.2.1 ]

5 ,

,

—

[ 4.10.2.1.1 ]

10

[ 4.10.2.1.1.1 ]

( ) “ ”

1 NM khyāti section 2.1.8.1.

2 ] See subsections of 2.1, NM khyāti.

5 NM khyāti section 1.4.2.1.2.
8 See NM khyāti section 2.2.1.2.3 for Jayanta’s classification of errors.

13 Cf. NM khyāti section 2.2.1.2.2.(2):

“ ”

1 ] C1C2P1 ; MVO1 ; B1 1 ] MVB1O1P1 ;

M��C1C2 2 ] MVC1C2O1P1 ; B1 2

] VC1C2O1P1 ; M ; B1 5 ]

MVC1C2O1P1 ; B1 7 ] MVB1C1C2O1 ; P1
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( )

“ ”

[ 4.10.2.1.1.2 ]

( ) 5

( )

( )

1 Cf. NM I 225.5–7: ( ]

P1 ; om. M ) ( ] P1 ; M )

( ] P1 ; M ) ( ]

P1 ; om. M ) ( ] P1 ;

M )

5 Cf. NM khyāti section 1.5.7.2 and 2.1.10.

6 Cf. NM khyāti section 1.5.7.1.

8 Cf. NM khyāti section 2.2.1.3.2.(2):

,

8 ] Cf. NM II 286.2–3:

1 ] VB1C1C2O1P1 ; M 1 ] VB1O1P1 ;

M ; M��C1C2 2 “ ” ] MVB1C1O1P1 ;

++ C2 5 ] MVC1O1P1 ; B1 ; +

C2 6 ] MVC1C2O1P1 ; B1 7 ] MVB1C1

C2P1 ; O1 8 ] MVB1C1C2P1 ; O��
1 ;

O��
1 8 ] P1 ; MVO1 ; B1 ;

C1C2 8 ] VB1O1P1 ; MC1C2
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1 Cf. NM I 225.5–7: ( ]

P1 ; om. M ) ( ] P1 ; M )

( ] P1 ; M ) ( ]

P1 ; om. M ) ( ] P1 ;

M )

5 Cf. NM khyāti section 1.5.7.2 and 2.1.10.

6 Cf. NM khyāti section 1.5.7.1.

8 Cf. NM khyāti section 2.2.1.3.2.(2):

,

8 ] Cf. NM II 286.2–3:

1 ] VB1C1C2O1P1 ; M 1 ] VB1O1P1 ;

M ; M��C1C2 2 “ ” ] MVB1C1O1P1 ;

++ C2 5 ] MVC1O1P1 ; B1 ; +

C2 6 ] MVC1C2O1P1 ; B1 7 ] MVB1C1

C2P1 ; O1 8 ] MVB1C1C2P1 ; O��
1 ;

O��
1 8 ] P1 ; MVO1 ; B1 ;

C1C2 8 ] VB1O1P1 ; MC1C2

[ 4.10.2.1.2 ]

[ 4.10.2.1.2.1 ]

5

“ ”

[ 4.10.2.1.2.2 ]

10

1 ] Cf. NM khyāti section 2.2.1.3.2:

1 ] NM khyāti section 2.2.1.2.3:

4 Cf. NM khyāti section 2.2.1.2.3.(3):

8 Cf. NM II 370.5–6:

1 ] C1 ; MV ; B1 ; +++ C2 ;

O1 ; P1 1 ] MVC1C2P1 ; B1 ;

O1 1 ] MVB1C1C2P1 ; O1 1 ] MVB1O1P1 ;

C1C2 1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 4

] MVC1C2O1P1 ; B1 5 ] MVB1C1P1 ;

M𝑐𝑎C2 ; O1 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V

(eyeskip) ; O1(eyeskip) 6 ] P1 ; MC1 ;

C2 ; B1 7 ] MC1C2P1 ; B1 7 ”

] MVB1C1P1 ; +++++++++++ C2 8 ]

MVC1C2O1 ; B1 ; P1 10 ] MVC1C2

O1P1 ; B1 10 ] MVB1C2O1P1 ; C1 11 ]

MVC2O1P1 ; B1C1
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,

[ 4.10.2.1.2.3 ]

5

[ 4.10.2.1.2.4 ]

2 ] See NM vijñānādvaita section 4.10.2.1:

⋅ ⋅ ⋅
2 Cf. NM khyāti section 2.2.1.2.3.(3):

5 See NM khyāti section 2.1.9.2; cf. also Br.hat̄ı 72.3–6: ,

, —

; Vibhramaviveka 138:

, ;

145ab:

1 ] MVB1C2P1 ; C1 ; O1 1

⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 1 ] P1 ; MC1 ;

M𝑘ℎ𝑎V ; B1O1 2 ] MVB1O1P1 ; C1

2 ] MVC1O1P1 ; B1 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1

O1 ; MC1 ; +++ C2 ; P1 2 ]

VB1C1C2P1 ; M ; O1 2 ] MC1C2P1 ; om.

V ; B1O1 5 ] MVB1O1P1 ; C1C2 5

⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 5 ] MVB1O1P1 ;

C1 6 ] O1P1 ; MVC1 ; B1

6 ] MVB1O1P1 ; C1
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,

[ 4.10.2.1.2.3 ]

5

[ 4.10.2.1.2.4 ]

2 ] See NM vijñānādvaita section 4.10.2.1:

⋅ ⋅ ⋅
2 Cf. NM khyāti section 2.2.1.2.3.(3):

5 See NM khyāti section 2.1.9.2; cf. also Br.hat̄ı 72.3–6: ,

, —

; Vibhramaviveka 138:

, ;

145ab:

1 ] MVB1C2P1 ; C1 ; O1 1

⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 1 ] P1 ; MC1 ;

M𝑘ℎ𝑎V ; B1O1 2 ] MVB1O1P1 ; C1

2 ] MVC1O1P1 ; B1 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1

O1 ; MC1 ; +++ C2 ; P1 2 ]

VB1C1C2P1 ; M ; O1 2 ] MC1C2P1 ; om.

V ; B1O1 5 ] MVB1O1P1 ; C1C2 5

⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 5 ] MVB1O1P1 ;

C1 6 ] O1P1 ; MVC1 ; B1

6 ] MVB1O1P1 ; C1

,

[ 4.10.2.1.3 ]

5

[ 4.10.2.2 ]

[ 4.10.2.2.1 ]

10

5 Cf. Vibhramaviveka 124ab: ;

156ab: ; Ślokavārttika nirālambana

107cd–109ab:

8 Cf. NM khyāti section 1.4.1.1.2:

10 Cf. NM khyāti section 1.4.1.1.3: ( )

1 ] VB1O1P1 ; M ; M𝑘ℎ𝑎 ;

C1 1 ] VO1P1 ; MC1 ; B1 1 ]

VP1 ; MC1C2O
𝑝𝑐
1 ; M𝑘ℎ𝑎 ; M𝑐𝑎 ;

B1(unmetrical) ; O𝑎𝑐
1 (unmetrical) 2

] MVB1C1C2P1 ; O1 4 ] VB1C1C2O
𝑝𝑐
1 P1 ; M

O𝑎𝑐
1 4 ] MVB1C1C2P1 ; O1 5 ]

MVB1C1O
𝑝𝑐
1 P1 ; C2 ; O𝑎𝑐

1 8 ]

MVC1O1P1 ; B1 ; +++ C2 8 ] MVC1

C2P1 ; B1O1 9 ] MVB1C1C2P1 ; O1 9

] MVC1C2O1P1 ; B1 10 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 10 ] VB1C1C2O1P1 ; M 10 ]

MVB1O1P1 ; C1C2
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[ 4.10.2.2.2 ]

,

[ 4.10.2.2.2.1 ] 5

[ 4.10.2.2.2.2 ]

,

— 10

,

, ( ) ( ) ,

( )

8 Cf. NM khyāti section 1.4.2.3:

1 ] B1C1C2P1 ; MV ; O1 3

] MVB1O1 ; C1C2 ; + P1 3 ] C1C2P1 ;

MVB1O1 4 , ] MVB1O1P1 ; C1C2

4 ] B1C1C2P1 ; MV ; O1 6 ] MVB1

C2O1P1 ; ⊔ C1 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] om. O𝑎𝑐
1 8 ]

MC1C2P1 ; VO𝑝𝑐
1 ; B1 8 ] MVC1C2O

𝑝𝑐
1 P1 ;

B1 9 ] MVB1P1 ; C1C2O
𝑝𝑐
1 9 ]

C1C2P1 ; M ; M𝑘ℎ𝑎VO𝑝𝑐
1 ;

B1 9 ] VB1C1C2O1P1 ; M 11 ] C2P1 ;

MVB1O1 ; C1 11 ] VB1C1C2O1P1 ; M

11 ] MVC2O1P1 ; B1 ; C1
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[ 4.10.2.2.2 ]

,

[ 4.10.2.2.2.1 ] 5

[ 4.10.2.2.2.2 ]

,

— 10

,

, ( ) ( ) ,

( )

8 Cf. NM khyāti section 1.4.2.3:

1 ] B1C1C2P1 ; MV ; O1 3

] MVB1O1 ; C1C2 ; + P1 3 ] C1C2P1 ;

MVB1O1 4 , ] MVB1O1P1 ; C1C2

4 ] B1C1C2P1 ; MV ; O1 6 ] MVB1

C2O1P1 ; ⊔ C1 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] om. O𝑎𝑐
1 8 ]

MC1C2P1 ; VO𝑝𝑐
1 ; B1 8 ] MVC1C2O

𝑝𝑐
1 P1 ;

B1 9 ] MVB1P1 ; C1C2O
𝑝𝑐
1 9 ]

C1C2P1 ; M ; M𝑘ℎ𝑎VO𝑝𝑐
1 ;

B1 9 ] VB1C1C2O1P1 ; M 11 ] C2P1 ;

MVB1O1 ; C1 11 ] VB1C1C2O1P1 ; M

11 ] MVC2O1P1 ; B1 ; C1

[ 4.10.2.2.2.3 ]

[ 4.10.2.2.2.4 ]

5

[ 4.10.3 ]

[ 4.10.3.1 ]

— “

10 ” , “ ”

, —

—

9 ] See NM vijñānādvaita section 4.1.3: “ ”

, “ ”

; also section 4.10:

; khyāti section 1.4.3.2.1: “ ”

, “ ”

11 Cf. Vibhramaviveka 6ab: ,

2 ] VB1O1P1 ; M ; C1C2 2

] MVB1C1C2 ; O1 ; P1 2 ] MVC1C2

O1P1 ; B1 5 ] C1C2P1 ; MVB1O1 10

] MVB1C2O1P1 ; C1 11 ] MB1C1C2O1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V

11 ] VB1C1C2O
𝑝𝑐
1 P1 ; M ; O𝑎𝑐

1 11 ]

MVB1O1P1 ; C1C2 12 ] MC1C2P1 ; VB1O1
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,

[ 4.10.3.2 ]

[ 4.10.3.2.1 ] 5

[ 4.10.3.2.2 ]

[ 4.10.3.2.2.1 ]

10

( )

1 Ālambanapar̄ıks. ā 6ab.

2 Cf. NM khyāti section 1.4.3.2.2: —

10 Cf. Ślokavārttika śūnya 149cd–150:

,

( ] I1 ; ed. )

12 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika śūnya 150cd: ,

1 ] MC1C2P1 ; VB1O1 1 ] VB1O1P1 ; M ; C1C2

1 ] MVB1C1C2P1 ; O1(unmetrical) 2 ] MVC1

C2O1P1 ; B1 2 ] MC1C2P1 ; VB1O1 3

] MVC1O1P1 ; B1C
𝑝𝑐
2 ; C𝑎𝑐

2 6 ] MB1C1

P1 ; M𝑘ℎ𝑎VO𝑝𝑐
1 ; O1 6 ] C1C2 ;

MVB1O1P1 10 ] MVB1O1P1 ; C1C2 10 ]

MC1C2 ; VP1 ; B1O1
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,

[ 4.10.3.2 ]

[ 4.10.3.2.1 ] 5

[ 4.10.3.2.2 ]

[ 4.10.3.2.2.1 ]

10

( )

1 Ālambanapar̄ıks. ā 6ab.

2 Cf. NM khyāti section 1.4.3.2.2: —

10 Cf. Ślokavārttika śūnya 149cd–150:

,

( ] I1 ; ed. )

12 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika śūnya 150cd: ,

1 ] MC1C2P1 ; VB1O1 1 ] VB1O1P1 ; M ; C1C2

1 ] MVB1C1C2P1 ; O1(unmetrical) 2 ] MVC1

C2O1P1 ; B1 2 ] MC1C2P1 ; VB1O1 3

] MVC1O1P1 ; B1C
𝑝𝑐
2 ; C𝑎𝑐

2 6 ] MB1C1

P1 ; M𝑘ℎ𝑎VO𝑝𝑐
1 ; O1 6 ] C1C2 ;

MVB1O1P1 10 ] MVB1O1P1 ; C1C2 10 ]

MC1C2 ; VP1 ; B1O1

( )

( - ) ,

( - ) , ,

5

[ 4.10.3.2.2.2 ]

[ 4.10.3.2.2.3 ]

2 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika śūnya 149cd:

,

4 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika śūnya 149cd:

, “ ” ,

7 Cf. Ślokavārttika śūnya 131ab: ; 147:

7 ] But cf. Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.15–

16:

2 ] MC1C2 ; M𝑘ℎ𝑎 ; V ; B1 ;

O1 ; P1 2 ] MB1C1C2O1P1 ;

V 2 ] MVB1C1C2P1 ; O1 3 ]

VB1C1C2O1P1 ; M 4 ] VB1C1C2O1P1 ; M 4

] MVB1C1C2P1 ; O1 5 ] MC1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ;

B1O1 7 ] MVB1C1C2P1 ; O𝑎𝑐
1 ; O𝑝𝑐

1 7

] MVC1C2O1P1 ; B1 7 ] MVB1C1C2P1 ; O1

8 ] MC1P1 ; VB1O1 ; ++++ C2
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,

[ 4.10.3.3 ]

,

5

[ 4.10.3.4 ]

( )

( ) 10

1 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.16–17:

1 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika śūnya 147cd–148ab:

4 ] See NM vijñānādvaita section 3.6.

4 Cf. Ślokavārttika śūnya 42ab:

6 Cf. Ślokavārttika śūnya 47:

9 NM vijñānādvaita section 4.10.3.2.2:

10 NM vijñānādvaita section 4.10.3.1; cf. also khyāti section 1.4.4.1:

,

1 , ] MB1P1 ; M𝑘ℎ𝑎 ; V ;

C1C2 ; O1 5 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 5 ] MVB1C1C2P1 ; O1 9 ] MVC1

C2O1P1 ; B1 9 ] MC1C2 ; M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1

9 ] MVC1C2O1P1 ; B1
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,

[ 4.10.3.3 ]

,

5

[ 4.10.3.4 ]

( )

( ) 10

1 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.16–17:

1 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika śūnya 147cd–148ab:

4 ] See NM vijñānādvaita section 3.6.

4 Cf. Ślokavārttika śūnya 42ab:

6 Cf. Ślokavārttika śūnya 47:

9 NM vijñānādvaita section 4.10.3.2.2:

10 NM vijñānādvaita section 4.10.3.1; cf. also khyāti section 1.4.4.1:

,

1 , ] MB1P1 ; M𝑘ℎ𝑎 ; V ;

C1C2 ; O1 5 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 5 ] MVB1C1C2P1 ; O1 9 ] MVC1

C2O1P1 ; B1 9 ] MC1C2 ; M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1

9 ] MVC1C2O1P1 ; B1

( )

[ 4.11 ]

—

5 — ,

[ 4.11.1 ]

10

,

1 Cf. Ślokavārttika śūnya 15–17 (Buddhist view):

4 ] See NM vijñānādvaita section 3.7.1; Ślokavārttika śūnya, v. 58:

1 ] VB1C1C2O1P1 ; om. M 1 ] MVB1C1C2O
𝑝𝑐
1 P1 ;

O𝑎𝑐
1 1 ] MC1C2

P1 ; V ; B1 ; O1 2 ] P1 ;

MVB1C1C2O1 4 ] MC1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎 ;

VB1O1 4 ] MVB1C1C2P1 ; O1

4 ] MVC1C2P1 ; B1O1 4 ] MVB1C1P1 ;

C2 ; O1 5 ] MVB1C1C2P1 ; O1 5

] MVB1C1C2P1 ; O1 7 ] MVB1C1C2P1 ; O1 9

] MB1C1C2P1 ; V ; O1 10 ]

MC2P1 ; V ; B1 ; C1 ;

O1 11 ] MVC1C2P1 ; B1 ; O1
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,

[ 4.11.2 ]

, ,

5

,

[ 4.11.3 ]

“ ” 10

[ 4.11.4 ]

1 Cf. NM khyāti section 2.2.4.4:

4 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.18–19:

; cf. NM khyāti section 2.2.4.3:

8 For Kumārila’s solution, see Ślokavārttika śūnya 212b–214.

1 ] VB1C1C2O1P1 ; M 1 ] MC1C
𝑝𝑐
2 P1 ;

om. M𝑘ℎ𝑎VB1O1 ; C𝑎𝑐
2 3 ] MVB1C1C2P1 ; O1 3

] B1C1C2O1P1 ; MV 4 ] MC1C2P1 ;

M𝑘ℎ𝑎B1O1 ; V 9 ] MVB1O1P1 ; C1C2 10

] VB1C1C2O1P1 ; - M 11 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 13 ] MVC1C2O1P1 ; B1 13 ] MB1

C1C2O1P1 ; V
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,

[ 4.11.2 ]

, ,

5

,

[ 4.11.3 ]

“ ” 10

[ 4.11.4 ]

1 Cf. NM khyāti section 2.2.4.4:

4 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.18–19:

; cf. NM khyāti section 2.2.4.3:

8 For Kumārila’s solution, see Ślokavārttika śūnya 212b–214.

1 ] VB1C1C2O1P1 ; M 1 ] MC1C
𝑝𝑐
2 P1 ;

om. M𝑘ℎ𝑎VB1O1 ; C𝑎𝑐
2 3 ] MVB1C1C2P1 ; O1 3

] B1C1C2O1P1 ; MV 4 ] MC1C2P1 ;

M𝑘ℎ𝑎B1O1 ; V 9 ] MVB1O1P1 ; C1C2 10

] VB1C1C2O1P1 ; - M 11 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 13 ] MVC1C2O1P1 ; B1 13 ] MB1

C1C2O1P1 ; V

[ 4.11.5 ]

5

[ 4.11.6 ]

10

1 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.20:

(sic)

3 See NM vijñānādvaita section 3.7.1; Ślokavārttika śūnya 59ab:

; Kumārila’s reply given at Ślokavārttika śūnya

215–216: ,

,

11 ] See Ślokavārttika śūnya 215b quoted above.

1 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2 5 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 5 ] MVB1O1P1 ; M𝑐𝑎C1C2 6 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 6 ] MVB1C1C2P1 ; O1 7

] MVB1C1C2O1 ; P1 7 ] MVB1C2O1P1 ;

C1 10 ] MVB1C1C2P1 ; O1 10 ] MC1C2P1 ;

om. M𝑘ℎ𝑎VB1O1 10 ] MB1C1C2 ; M𝑘ℎ𝑎VO1P1 11 ]

MC1C2P1 ; om. VB1O1 11 ] P1 ; MV ;

B1 ; C1C2 ; O1 11 ] MVB1C2O1P1 ; C1
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[ 4.12 ]

, ,

[ 4.12.1 ]

, 5

,

[ 4.12.2 ]

— 10

( ) ,

( )

— ,

( ) ,

10 ] See NM vijñānādvaita section 3.4.4.2.

13 Cf. Ślokavārttika nirālambana 178–179:

, ,

2 ] MVB1C1C2O1 ; P1 2 ] C2P1 ;

MVO1 ; B1 ; C1 5 ] VB1C1O1P1 ;

M ; M𝑐𝑎C2 5 ] B1C1C2P1 ; MVO1

5 ] MVC1C2O1P1 ; B1 6 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 8 ] M𝑘ℎ𝑎VO1P1 ; MC1C2 ;

B1 10 ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎VO1 12 ]

MVB1C1C2P1 ; O1 13 ] VCC2O1P1 ; M ;

B1 13 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 14 ]

MVB1O1P1 ; C1C2 14 ] MVB1O1P1 ; C1C2

東洋文化研究所紀要　第 173 册

― 353 ―（36）

353



[ 4.12 ]

, ,

[ 4.12.1 ]

, 5

,

[ 4.12.2 ]

— 10

( ) ,

( )

— ,

( ) ,

10 ] See NM vijñānādvaita section 3.4.4.2.

13 Cf. Ślokavārttika nirālambana 178–179:

, ,

2 ] MVB1C1C2O1 ; P1 2 ] C2P1 ;

MVO1 ; B1 ; C1 5 ] VB1C1O1P1 ;

M ; M𝑐𝑎C2 5 ] B1C1C2P1 ; MVO1

5 ] MVC1C2O1P1 ; B1 6 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 8 ] M𝑘ℎ𝑎VO1P1 ; MC1C2 ;

B1 10 ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎VO1 12 ]

MVB1C1C2P1 ; O1 13 ] VCC2O1P1 ; M ;

B1 13 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 14 ]

MVB1O1P1 ; C1C2 14 ] MVB1O1P1 ; C1C2

( ) ,

[ 4.12.3 ]

5

,

,

[ 4.12.4 ]

10

5 Cf. Ślokavārttika nirālambana 180–181ab:

9 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 223.21–

22: [ ] [ ]

9 ] NM vijñānādvaita 4.10.3.2.2.1.

10 Cf. Ślokavārttika nirālambana 181cd–182ab:

3 ] MVC1C2O1P1 ; B1 5 ] lacuna

C2 5 ] MB1C1P1 ; om. M𝑘ℎ𝑎VO1 5 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 7 ] MC1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎VO1 ;

B1 7 ] MVB1O1P1 ; C1C2 9 ] MVB1C1

C2P1 ; O1 9 ] lacuna C2 10 ] MVB1

C1C2P1 ; O1 10 ] MVC1C2P1 ; B1O1 10 ]

MVC1C2O1P1 ; B1
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[ 4.12.5 ] 5

1 Cf. Ślokavārttika nirālambana 185ab:

2 Cf. Ślokavārttika nirālambana 182–184:

6 Cf. Ślokavārttika nirālambana 190cd–192ab: ,

,

8 Cf. Ślokavārttika nirālambana 178–180ab:

, ,

; Vibhramaviveka 144:

1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 1 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 1 ] MC1C2 ; VB1O1P1 2 ] MV

P1 ; B1 ; C1C2 ; O1 2 ]

MVO1P1 ; B1 ; C1C2 4 ] VB1C1P1 ;

M ; O1 4 ] lacuna C2 6 ] C1

C2 ; M ; V ; B1O1 ; P1

6 ] MVC1C2O1P1 ; B1 8 ] MVO1P1 ;

B1 ; C1C2
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[ 4.12.5 ] 5

1 Cf. Ślokavārttika nirālambana 185ab:

2 Cf. Ślokavārttika nirālambana 182–184:

6 Cf. Ślokavārttika nirālambana 190cd–192ab: ,

,

8 Cf. Ślokavārttika nirālambana 178–180ab:

, ,

; Vibhramaviveka 144:

1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 1 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 1 ] MC1C2 ; VB1O1P1 2 ] MV

P1 ; B1 ; C1C2 ; O1 2 ]

MVO1P1 ; B1 ; C1C2 4 ] VB1C1P1 ;

M ; O1 4 ] lacuna C2 6 ] C1

C2 ; M ; V ; B1O1 ; P1

6 ] MVC1C2O1P1 ; B1 8 ] MVO1P1 ;

B1 ; C1C2

[ 4.12.6 ]

5 ,

[ 4.12.7 ]

,

10 ( )

6 Cf. Ślokavārttika nirālambana 196cd–197:

,

9 Cf. Ślokavārttika nirālambana 194–196ab:

,

1 ] P1 ; MV ; B1O1 ;

M��C1C2 1 ] MVC1C2O1P1 ; B1 5 ]

VB1C1C2O1P1 ; om. M 5 ] C1C2 ; MVB1O1

P1 5 ] MVB1C1O1P1 ; C2 5 ] MVC1P1 ;

M��B1O1 6 ] MVB1C2O1P1 ; C1 8 ] MVB1O1P1 ;

om. C1C2 9 ] MVB1P1 ; C1C2 ; O1

10 ] MVB1C2O1P1 ; C1 10 ] B1C1C2P1 ;

MV ; O1 10 ⋅ ⋅ ⋅ ] M

VB1C2O1P1 ; C1(eyeskip) 10 ]

MVC2O1P1 ; B1 10 ] C2P1 ; MVB1O1
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( )

[ 4.12.8 ]

, 5

—

[ 4.12.9 ]

—“

”

[ 4.13 ] 10

3 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 224.11–12:

5 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika nirālambana 193cd–195ab:

9 Cf. Ślokavārttika nirālambana 201:

,

1 ] VB1C2O1P1 ; M 1 ] M𝑘ℎ𝑎VP1 ;

MC2 ; B1 ; O1 1 ] MVB1O1

P1 ; C2 1 ] MVC2O1P1 ; B1 3 ]

MVC2O1P
𝑝𝑐
1 ; B1 ; P𝑎𝑐

1 4 ] MB1P1 ;

VC𝑝𝑐
2 O1 ; C𝑎𝑐

2 5 ] M𝑘ℎ𝑎P1 ; MC1C2 ; om. VB1O1

5 ] VO1P1 ; MC1C2 ;

B1 5 ] P1 ; MC2 ; VB1O1 ;

C1 6 ] MVB1C1C2P1 ; O1 6

] MC1C2P1 ; om. M𝑘ℎ𝑎VB1O1 6 ] MVB1C1C2P1 ; O1

8 ] MVC1C2P1 ; B1 ; O1 9 ] VB1

C1C2O1P1 ; M
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( )

[ 4.12.8 ]

, 5

—

[ 4.12.9 ]

—“

”

[ 4.13 ] 10

3 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 224.11–12:

5 Cf. Tātparyat. ı̄kā ad Ślokavārttika nirālambana 193cd–195ab:

9 Cf. Ślokavārttika nirālambana 201:

,

1 ] VB1C2O1P1 ; M 1 ] M𝑘ℎ𝑎VP1 ;

MC2 ; B1 ; O1 1 ] MVB1O1

P1 ; C2 1 ] MVC2O1P1 ; B1 3 ]

MVC2O1P
𝑝𝑐
1 ; B1 ; P𝑎𝑐

1 4 ] MB1P1 ;

VC𝑝𝑐
2 O1 ; C𝑎𝑐

2 5 ] M𝑘ℎ𝑎P1 ; MC1C2 ; om. VB1O1

5 ] VO1P1 ; MC1C2 ;

B1 5 ] P1 ; MC2 ; VB1O1 ;

C1 6 ] MVB1C1C2P1 ; O1 6

] MC1C2P1 ; om. M𝑘ℎ𝑎VB1O1 6 ] MVB1C1C2P1 ; O1

8 ] MVC1C2P1 ; B1 ; O1 9 ] VB1

C1C2O1P1 ; M

,

5 [ 5 ]

[ 5.1 ]

3 Cf. NM vijñānādvaita section 3.8; see also NM I 189.2–8:

—

,

, ( ] P1 ; M )

—

—

4 NM I 188.12–13: ( ] P1 ;

M ) ,

8 Cf. Ślokavārttika nirālambana 17: , (

, ] I1 ; ed. ) ,

1 ] MVC1C2O1P1 ; B1 1 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 2 ] MVB1C1C2P1 ; om. O1(unmetrical) 2 ]

MVB1C1C2P1 ; O𝑎𝑐
1 (unmetrical) ;

O𝑝𝑐
1 (unmetrical) 3 ] MVC1C

𝑝𝑐
2 O1P1 ; B1 ; C𝑎𝑐

2

3 ] MVB1C1P1 ; C2 ; O1 4 ] MB1C1C2O1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 4 ] MVB1C2O1P1 ; M𝑐𝑎C1 4 ]

MVB1C1C2P1 ; O1 7 ] B1P1 ; M ;

M𝑘ℎ𝑎V ; C1C2 ; O1 7 ⋅ ⋅ ⋅ ]

om. O𝑎𝑐
1 7 ] MVC1C2O

𝑝𝑐
1 P1 ; B1 8 ] MVC1C2O

𝑝𝑐
1 P1 ;

B1 8 ] MVB1C1C2O
𝑝𝑐
1 ; P1

A Critical Edition of the Latter Half of the Vijñānādvaitavāda Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Asatkhyāti and Ātmakhyāti

― 348 ―（41）

348



[ 5.1.1 ]

5

[ 5.1.2 ]

,

[ 5.1.3 ]

, 10

3 Vasubandhu’s Vim. śikāvr.tti ad 11: ,

4 Cf. NM apoha I section 3.2:

,

7 Cf. NM apoha I section 3.3: ,

,

1 ] MVB1O1P1 ; C1C2 3 ] lacuna C2 3

] MVC1O1P1 ; B1 ; ++ C2 4 ] VB1

O1P1 ; M ; C1C2 5 ] MVC1C2O1P1 ; B1

5 ⋅ ⋅ ⋅ ] MB1C1C2P1 ; om. M𝑘ℎ𝑎VO1 7 ] C1C2P1 ;

MB1 7 ] MB1C1C2P1 ; V ; O1 8

] MVB1C2O1P1 ; C1 8 ] MC1C2P1 ;

VB1O1 8 ] MP1 ; VB1C
𝑝𝑐
2 O1 ; C1 ;

C𝑎𝑐
2 10 ] VB1C1C2O1P1 ; M 10 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 10 ] VB1C1C2O1P1 ; M

東洋文化研究所紀要　第 173 册

― 347 ―（42）

347



[ 5.1.1 ]

5

[ 5.1.2 ]

,

[ 5.1.3 ]

, 10

3 Vasubandhu’s Vim. śikāvr.tti ad 11: ,

4 Cf. NM apoha I section 3.2:

,

7 Cf. NM apoha I section 3.3: ,

,

1 ] MVB1O1P1 ; C1C2 3 ] lacuna C2 3

] MVC1O1P1 ; B1 ; ++ C2 4 ] VB1

O1P1 ; M ; C1C2 5 ] MVC1C2O1P1 ; B1

5 ⋅ ⋅ ⋅ ] MB1C1C2P1 ; om. M𝑘ℎ𝑎VO1 7 ] C1C2P1 ;

MB1 7 ] MB1C1C2P1 ; V ; O1 8

] MVB1C2O1P1 ; C1 8 ] MC1C2P1 ;

VB1O1 8 ] MP1 ; VB1C
𝑝𝑐
2 O1 ; C1 ;

C𝑎𝑐
2 10 ] VB1C1C2O1P1 ; M 10 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 10 ] VB1C1C2O1P1 ; M

[ 5.1.4 ]

“ ” “ ” ,

5

,

1 Vasubandhu’s Vim. śikāvr.tti ad 15:

3 Nyāyasūtra 4.2.26:

; Nyāyabhās.ya ad 4.2.26 (Thakur

271.8–10):

,

, ; Abhidharmakośabhās.ya ad

6.4 (Pradhan 334.3–4): , ,

; Cf. NM I 622.9–12:

,

1 ] MVB𝑝𝑐
1 O1P1 ; B𝑎𝑐

1 ; C1 ;

C2 1 ] MVC1C2O1P1 ; B1 1 ] MVO1P1 ;

B1 ; C1 ; ++ C2 1 ] MVC1C2O1P1 ; B1

3 ]

P1 ;

M ; M𝑘ℎ𝑎 ; VO1 ;

B1 ;

C1 ;

C2 4 “ ” “ ” ] M

VB1C1C2O1 ; P1 5 ] VB1C1C2O1P1 ;

M 5 ] VO1P1 ; M ; B1 ;

C1 ; + C2 5 ] MVB1C2O1P1 ; C1

6 ] MVB1C2O1P1 ; C1 6 ] MB1O1P1 ;

VC1 ; C2 6 ] MVC1C2O1P1 ; B1 6 ]

MVB1O1P1 ; C1C2
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[ 5.1.5 ]

[ 5.1.5.1 ]

,

[ 5.1.5.2 ] 5

,

,

, ,

2 Cf. NM apoha I section 4.1 (Kataoka 2011:614(23).7–9): ,

4 Cf. Nyāyabhās.ya ad 4.2.8 (Thakur 262.11): ,

; NM apoha I section 4.1 (Kataoka

2011:613(24).1–2):

6 Cf. Nyāyabhās.ya ad 4.2.8 (Thakur 262.12): ,

2 ] MVB1O1P1 ; C1C2 4 ] MV

C1C2O1P1 ; B1 4 ⋅ ⋅ ⋅ ] MB1C1C2O1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 4 ] MB1O1P1 ; C1C2 6 ]

B1C1C2O1P1 ; M 6 ] MP1 ; B1O1 ;

C1 ; C2 6 ] O1P1 ; MC1C2 ;

B1 6 ] MC1C2P1 ; B1O1 7 ]

MB1C1C2P1 ; O1 7 ] MB1C1C2P1 ;

O1 8 ] P1 ; M ; VB1C1C2O1 8 ] M

VB1O1P1 ; C1C2 8 ] MB1C1C2P1 ; VO1

8 ] MVC1C2O1P1 ; B1
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[ 5.1.5 ]

[ 5.1.5.1 ]

,

[ 5.1.5.2 ] 5

,

,

, ,

2 Cf. NM apoha I section 4.1 (Kataoka 2011:614(23).7–9): ,

4 Cf. Nyāyabhās.ya ad 4.2.8 (Thakur 262.11): ,

; NM apoha I section 4.1 (Kataoka

2011:613(24).1–2):

6 Cf. Nyāyabhās.ya ad 4.2.8 (Thakur 262.12): ,

2 ] MVB1O1P1 ; C1C2 4 ] MV

C1C2O1P1 ; B1 4 ⋅ ⋅ ⋅ ] MB1C1C2O1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 4 ] MB1O1P1 ; C1C2 6 ]

B1C1C2O1P1 ; M 6 ] MP1 ; B1O1 ;

C1 ; C2 6 ] O1P1 ; MC1C2 ;

B1 6 ] MC1C2P1 ; B1O1 7 ]

MB1C1C2P1 ; O1 7 ] MB1C1C2P1 ;

O1 8 ] P1 ; M ; VB1C1C2O1 8 ] M

VB1O1P1 ; C1C2 8 ] MB1C1C2P1 ; VO1

8 ] MVC1C2O1P1 ; B1

[ 5.1.5.3 ]

[ 5.1.6 ]

5

[ 5.1.7 ]

10 ( ) “ ”

5 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 225.1–2:

5 Nyāyasūtra 2.1.35: ; Nyāyabhās.ya ad 2.1.35 (Thakur

76.6):

5 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 225.2–3: [ ]

( )

1 ] MVB1C1O1P1 ; C2 1 ] MC1C2P1 ;

V ; B1 ; O1 1 ] P1 ;

MC1C2 ; M𝑘ℎ𝑎VB1O1 3

⋅ ⋅ ⋅ ] om. O𝑎𝑐
1 3 ] MVO𝑝𝑐

1 P1 ; B1 ;

C1C2 3 ] VB1O
𝑝𝑐
1 P1 ; MC1C2

5 ] MVB1C1C2P1 ; O𝑝𝑐
1 5 ] MC1C2O

𝑝𝑐
1 P1 ;

V ; B1 5 ] MVB1O
𝑝𝑐
1 P1 ; C1 ;

C2 5 ] B1O
𝑝𝑐
1 P1 ;

MV ; C1C2 ; O𝑎𝑐
1 8 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 10 ] MVC1C2O1P1 ; B1 10

] MC1C2P1 ; VB1O1

A Critical Edition of the Latter Half of the Vijñānādvaitavāda Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Asatkhyāti and Ātmakhyāti

― 344 ―（45）

344



( ) “ ”

“ ” —

[ 5.1.8 ]

5

[ 5.1.9 ]

—

2 Cf. Nyāyabhās.ya ad 2.1.36 (76.14–15):

“ ” ,

“ ”

1 “ ” ] MVB1O1P1 ; C1C2 2 ” ] VB1C1C2O1P1 ;

M 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2 3

] VB1P1 ; M ;

V ; C1 ; C2 ; O1

3 ] MVB1C2O1P1 ; C1 3 ] MVB1O1P1 ;

C1C2 5 ] MVB1O1P1 ; C1C2 5 ] MVB1C1

C2P1 ; O1 8 ⋅ ⋅ ⋅ ] MVC1C2P1 ;

⋅ ⋅ ⋅ B1 ; O1(eyeskip)

東洋文化研究所紀要　第 173 册

― 343 ―（46）

343



( ) “ ”

“ ” —

[ 5.1.8 ]

5

[ 5.1.9 ]

—

2 Cf. Nyāyabhās.ya ad 2.1.36 (76.14–15):

“ ” ,

“ ”

1 “ ” ] MVB1O1P1 ; C1C2 2 ” ] VB1C1C2O1P1 ;

M 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2 3

] VB1P1 ; M ;

V ; C1 ; C2 ; O1

3 ] MVB1C2O1P1 ; C1 3 ] MVB1O1P1 ;

C1C2 5 ] MVB1O1P1 ; C1C2 5 ] MVB1C1

C2P1 ; O1 8 ⋅ ⋅ ⋅ ] MVC1C2P1 ;

⋅ ⋅ ⋅ B1 ; O1(eyeskip)

[ 5.1.10 ]

5

[ 5.2 ]

10

1 Vasubandhu’s Vim. śikā 12ab; Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 225.3–9:

—[ ]

[ ]

,

,

1 ] MVB1C1C
��
2 P1 ; C��

2 (unmetrical) 1

] MVC1C2P1 ; B1 ; O1 1 ] MVB1

P1 ; C1C2(unmetrical) ; O1 2

] lacuna C2 2 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 5 ] C1C2 ; MVB1O1P1 5 ]

MVC1C2P1 ; B1O1 6 ] MVB1O1P1 ;

C1C2 6 ] MVB1C
��
2 O��

1 P1 ; C1C
��
2 ;

O��
1 8 ] MVB1C1C2P1 ; O1 8 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 8 ] MVC1O1P1 ; B1 ; + C2 8

] lacuna C2 9 ] VC1O1P1 ; MB1

9 ] MVB1O1P1 ; C1

A Critical Edition of the Latter Half of the Vijñānādvaitavāda Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Asatkhyāti and Ātmakhyāti

― 342 ―（47）

342



,

,

5

[ 5.2.1 ]

1 Cf. NM vijñānādvaita section 5.2.6.

6 Cf. NM II 348.18–349.1:

8 ] NM I 224.21–22:

1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 2 ] MVC1C2

O1P1 ; B1 3 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna

C2 4 ] MVB1C1P1 ; O1 5 ] VB1C1O1P1 ;

M 5 ] MVB1C1C2P1 ; O1 5 ]

MVB1C1C2P1 ; O1 6 ] M𝑘ℎ𝑎VO1P1 ; MC1

C2 ; B1 6 ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ;

O1 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 6

] MVC1O1P1 ; B1 6 ] MVC1O1P1 ; B1

8 ] MC1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; B1O1 8 ]

MVB1O1P1 ; om. C1 9 ] MB1P1 ; V ;

C1 ; O1 9 ] VB1O1P1 ; MC1C2
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,

,

5

[ 5.2.1 ]

1 Cf. NM vijñānādvaita section 5.2.6.

6 Cf. NM II 348.18–349.1:

8 ] NM I 224.21–22:

1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 2 ] MVC1C2

O1P1 ; B1 3 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna

C2 4 ] MVB1C1P1 ; O1 5 ] VB1C1O1P1 ;

M 5 ] MVB1C1C2P1 ; O1 5 ]

MVB1C1C2P1 ; O1 6 ] M𝑘ℎ𝑎VO1P1 ; MC1

C2 ; B1 6 ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ;

O1 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 6

] MVC1O1P1 ; B1 6 ] MVC1O1P1 ; B1

8 ] MC1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; B1O1 8 ]

MVB1O1P1 ; om. C1 9 ] MB1P1 ; V ;

C1 ; O1 9 ] VB1O1P1 ; MC1C2

1 ] NM I 256.6–7:

2 ] NM apoha IV, section 3.4.5.4 (Kataoka 2010:177(104).5–

8): , ,

, —

; 3.2.2 (Kataoka 2010:192(89).6–191(90).1): “

” “ ” , ,

,

4 ] NM apoha IV, section 3.4.4 (Kataoka 2010:182(99).7–181(100).3):

,

4 ] See NM apoha IV (Kataoka 2010).

1 ] C1C2 ; MVO1P1 ; B1 1 ] MVB1C1O1

P1 ; C2 1 ] C1C2P1 ; M ;

VB1O1 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2

2 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 2 ] MVB1P1 ;

C1 ; O1 2 ] MVB1O1P1 ; C1 2

] VB1O1P1 ; M ; C1 3 ]

M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1 3 ] MVC1O1P1 ; B1

3 ] MB1C1P1 ; V ; O1 3

] MVB1C1C2P1 ; O1(eyeskip) 4

] MVB1P1 ; ⊔⊔ C1 ; ++ C2 ;

O1
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,

[ 5.2.2 ]

“ ” “ ” ,

, 5

,

[ 5.2.3 ]

,

10

[ 5.2.4 ]

4 See NM vijñānādvaita section 5.1.1 and 5.1.2.

5 Cf. Nyāyabhās.ya ad 4.2.28 (Thakur 272.3):

9 See NM vijñānādvaita section 5.1.3.

10 Cf. Nyāyabhās.ya ad 2.1.32 (Thakur 74.9–10): ,

,

12 See NM vijñānādvaita section 5.1.4.

1 ] VC1C2 ; MO1 ; B1 ; P1

1 ] MVC1C2O1P1 ; B1 1 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2

4 ] MVB1C1P1 ; O1 5 ] MVB1C1O1P1 ;

C2 6 ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ;

O1 7 ] MVB1C1P1 ; O1 7 ⋅ ⋅ ⋅
] lacuna C2 7 ] MVC1O1P1 ; B1(unmetrical)

9 ] VB1C1O1P1 ; M 9 ] VB1O1P1 ; MC1

10 ] MVB1O1P1 ; C1C2 10 ] MVB1C1O1P1 ; C2

12 ] MVB1C2O1P1 ; C1
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,

[ 5.2.2 ]

“ ” “ ” ,

, 5

,

[ 5.2.3 ]

,

10

[ 5.2.4 ]

4 See NM vijñānādvaita section 5.1.1 and 5.1.2.

5 Cf. Nyāyabhās.ya ad 4.2.28 (Thakur 272.3):

9 See NM vijñānādvaita section 5.1.3.

10 Cf. Nyāyabhās.ya ad 2.1.32 (Thakur 74.9–10): ,

,

12 See NM vijñānādvaita section 5.1.4.

1 ] VC1C2 ; MO1 ; B1 ; P1

1 ] MVC1C2O1P1 ; B1 1 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2

4 ] MVB1C1P1 ; O1 5 ] MVB1C1O1P1 ;

C2 6 ] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ;

O1 7 ] MVB1C1P1 ; O1 7 ⋅ ⋅ ⋅
] lacuna C2 7 ] MVC1O1P1 ; B1(unmetrical)

9 ] VB1C1O1P1 ; M 9 ] VB1O1P1 ; MC1

10 ] MVB1O1P1 ; C1C2 10 ] MVB1C1O1P1 ; C2

12 ] MVB1C2O1P1 ; C1

5 [ 5.2.5 ]

2 Āgamad. ambara I 166 (74.15–17): ,

; Nyāyasūtra 3.2.12:

; Nyāyabhās.ya ad 3.2.12:

3 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga

225.10:

6 See NM vijñānādvaita section 5.1.5.

6 ] But cf. Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga

225.11: ,
7 See NM vijñānādvaita section 5.1.5.
8 See NM vijñānādvaita section 5.1.5.

1 ] MVC1O1P1 ; B1 ; ++ C2 1 ⋅ ⋅ ⋅
] lacuna C2 2 ] VB1C1O1P1 ; M 2 ]

MVC1O1P1 ; B𝑎𝑐
1 ; B𝑝𝑐

1 2 ] M𝑘ℎ𝑎VC1O1P1 ;

M ; B1 2 ] MVB1O1P1 ; C1 3

] MVC2P1 ; B1O1 ; C1 3 ]

MVB1O1P1 ; C1C2 3 ] C1C2 ; MVB1O1P1

3 ] MVC1C2O1P1 ; B1 4 ] MB1P1 ;

VO1 ; C1C2 6 ] MVC1O1P1 ;

B1 ; +++ C2 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2

6 ] MVC1O1P1 ; B1 7 ] MVC1O1P1 ;

B1 8 ] MVC1O1P1 ; B1 ; ++ C2 8 ]

VB1O1P1 ; MC1C2
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, ,

— ,

5

[ 5.2.6 ]

10

5 Cf. NM apoha IV section 3.2:

6 ] See NM apoha IV section 3.2.7 (Kataoka 2010:188(93).6–

7):

; cf. also Ślokavārttika vana 35.
9 See NM vijñānādvaita section 5.1.6.

2 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 2 ] MC1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎VB1O1 3 ] MVB1C1O1 ; P1 4 ]

MVC1O1P1 ; B1(unmetrical) 5 ] MVC1O
𝑝𝑐
1 P1 ;

B1 ; +C2 ; O𝑎𝑐
1 5 ⋅ ⋅ ⋅ ]

lacuna C2 5 ] MVC1O1P1 ; B1 6 ] MVB1

C1P1 ; O1 6 ] MVB1O1P1 ; C1 7

] B1P1 ; MVC1O1 7 ] MVB1C1O
𝑝𝑐
1 P1 ;

O𝑎𝑐
1 7

] MVC1O1P1 ; B1 7 ] MVC1P1 ; B1 ;

O1 9 ] MVB1C1P1 ; O1 9 ⋅ ⋅ ⋅
] lacuna C2 9 ] MVB1O1P1 ;

M𝑐𝑎C1 10 ] MB1C1O1P1 ; V 10 ] MVC1P1 ;

B1 ; O1
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, ,

— ,

5

[ 5.2.6 ]

10

5 Cf. NM apoha IV section 3.2:

6 ] See NM apoha IV section 3.2.7 (Kataoka 2010:188(93).6–

7):

; cf. also Ślokavārttika vana 35.
9 See NM vijñānādvaita section 5.1.6.

2 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 2 ] MC1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎VB1O1 3 ] MVB1C1O1 ; P1 4 ]

MVC1O1P1 ; B1(unmetrical) 5 ] MVC1O
𝑝𝑐
1 P1 ;

B1 ; +C2 ; O𝑎𝑐
1 5 ⋅ ⋅ ⋅ ]

lacuna C2 5 ] MVC1O1P1 ; B1 6 ] MVB1

C1P1 ; O1 6 ] MVB1O1P1 ; C1 7

] B1P1 ; MVC1O1 7 ] MVB1C1O
𝑝𝑐
1 P1 ;

O𝑎𝑐
1 7

] MVC1O1P1 ; B1 7 ] MVC1P1 ; B1 ;

O1 9 ] MVB1C1P1 ; O1 9 ⋅ ⋅ ⋅
] lacuna C2 9 ] MVB1O1P1 ;

M𝑐𝑎C1 10 ] MB1C1O1P1 ; V 10 ] MVC1P1 ;

B1 ; O1

[ 5.2.7 ]

, ,

[ 5.2.8 ]

5

10

2 See NM vijñānādvaita section 5.1.7; cf. also Ślokavārttika ākr.ti 20:

5 See NM vijñānādvaita section 5.1.8.

7 ] But cf. Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 225.12:

2 ] M��C1P1 ; MVO1 ; B1 2

] lacuna C1 3 ] VB1C1O1P1 ; M 5

] MVB1O1P1 ; C1 5 ] MVB1C1P1 ; O1

6 ] C1C2P1 ; MVB1O1 6 ⋅ ⋅ ⋅
] lacuna C2 6 ] P1 ;

M ; VB1 ; M�� ; +++++++++

C1 ; O1 6 ] VB1O1P1 ;

M ; ++ C1 7 ] MVB1O1P1 ; C1 10 ]

MVB1O1P1 ; C1 10 ]

MVP1 ; B1 ; ++++++++

+ C1 ; ++++++ C2 ;

O1(eyeskip)
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, —

[ 5.2.9 ] 5

6 See NM vijñānādvaita section 5.1.9.

7 ] NM II 419.18–420.11:

, ,

—

, ,

( ] C1P1 ; M )

( ] C1P1 ; M )

,

⋅ ⋅ ⋅ ,

7 ] See NM vijñānādvaita section 5.1.9.

9 ] Nyāyamañjar̄ı II 625.19–626.1:

1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 2 ] VB1C1C2O1P1 ;

M 2 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 3

] lacuna C1 4 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 7 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 7

] lacuna C1 7 ] MVC1P1 ; B1 ; O1 7

] MVP1 ; B1 ; C1O1 8 ]

MVO1P1 ; B1 ; C1
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, —

[ 5.2.9 ] 5

6 See NM vijñānādvaita section 5.1.9.

7 ] NM II 419.18–420.11:

, ,

—

, ,

( ] C1P1 ; M )

( ] C1P1 ; M )

,

⋅ ⋅ ⋅ ,

7 ] See NM vijñānādvaita section 5.1.9.

9 ] Nyāyamañjar̄ı II 625.19–626.1:

1 ] MVB1C2O1P1 ; C1 2 ] VB1C1C2O1P1 ;

M 2 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 3

] lacuna C1 4 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 7 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 7

] lacuna C1 7 ] MVC1P1 ; B1 ; O1 7

] MVP1 ; B1 ; C1O1 8 ]

MVO1P1 ; B1 ; C1

[ 5.2.10 ]

,

5

[ 6 ]

[ 6.1 ]

10

10 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 225.13–14:

2 ] MVC2O1P1 ; B1 ; +++++

++++ C1 2 ] C1C2P1 ; MV ;

B1 ; O1 3 ] MC1C2P1 ;

M𝑘ℎ𝑎VB1O1 3 ] P1 ; MB1C1C2 ; VO1 3

] MB1C1C2P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; O1 3

⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 3 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1

3 ] VB1O1P1 ; MC1 3 ] MVB1C1P1 ; O1

3 ] MVB1C1P1 ; O1 4 ] MP1 ;

V ; B1 ; +++++++++ C1 ;

O1 4 ] MVC1P1 ; B1 ; O1

4 ] C𝑝𝑐
1 P1 ; VB1C

𝑎𝑐
1 O1 ; M ; ++++

C2 4 ] P1 ; MVB𝑝𝑐
1 C1C2O1 ; B𝑎𝑐

1

5 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2 8 ] VB1C1C2O1

P1 ; M 8 ] MVP1 ; B1O1 ; C1C2

9 ] MVC2O1P1 ; B1 ; +++++++++

C1 9 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 9 ]

P1 ; MVO1 ; B1 ; C1 10 ]

MVB1C1P1 ; O1
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[ 6.2 ]

“ ” 5

,

,

1 ] See NM khyāti section 2.1.11.1.

2 ] Manusmr.ti 4.196:

5 ] Cf. Ślokavārttika nirālambana 201bc:

.

5 Cf. Āgamad. ambara I 54 (46.19–22):

1 ] MC1C2 ; M𝑘ℎ𝑎V ; B1P1 ; O1 1 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2 2

] M𝑒𝑛VC2P1 ; M ; B1 ;

+++++++++ C1 ; O1 5 ] MVB1C1

P1 ; O1 5 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 5

] MC1P1 ; VB1O1 5 ] M𝑘ℎ𝑎P1 ;

MVC1 ; B1 ; O1 6 ,

] MB1C2P1 ; V ; +++++++++ C1 ;

O1 7 ] VB1C1C2O1P1 ; M 7 ]

P1 ; MVC1C2O1 ; B1 7 ⋅ ⋅ ⋅ ]

lacuna C2 8 ] MVB1C1O1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 8

] lacuna C2
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[ 6.2 ]

“ ” 5

,

,

1 ] See NM khyāti section 2.1.11.1.

2 ] Manusmr.ti 4.196:

5 ] Cf. Ślokavārttika nirālambana 201bc:

.

5 Cf. Āgamad. ambara I 54 (46.19–22):

1 ] MC1C2 ; M𝑘ℎ𝑎V ; B1P1 ; O1 1 ] MVB1C1C2P1 ;

O1 2 ] M𝑘ℎ𝑎VB1O1P1 ; MC1C2 2

] M𝑒𝑛VC2P1 ; M ; B1 ;

+++++++++ C1 ; O1 5 ] MVB1C1

P1 ; O1 5 ⋅ ⋅ ⋅ ] lacuna C2 5

] MC1P1 ; VB1O1 5 ] M𝑘ℎ𝑎P1 ;

MVC1 ; B1 ; O1 6 ,

] MB1C2P1 ; V ; +++++++++ C1 ;

O1 7 ] VB1C1C2O1P1 ; M 7 ]

P1 ; MVC1C2O1 ; B1 7 ⋅ ⋅ ⋅ ]

lacuna C2 8 ] MVB1C1O1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 8

] lacuna C2

[ 6.3 ]

5 ,

1 ] P1 ; MC1C2 ; VB1 ;

O1 1 ] P1 ; MVB1C1C2O1 1 ] MVC1C2O1P1 ;

B1 2 ] MVB1O
��
1 P1 ; C1C2 ;

O��
1 2 ] MVB1C

��
2 O1P1 ; C1C

��
2 4

] MVB1O1P
��
1 ; P��

1 ; +++++++++

C1 ; + C2 4 ⋅ ⋅ ⋅ ]

lacuna C2 5 ] MVC1O1P1 ; B1 5 ] MVC1O1P1 ;

B1 7 ] lacuna C1
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